
SMALL BASE BODY DIES - REDDING SMALL BASE BODY DIE 223
REMINGTON

Small base dies are intended for use in firearms with custom chamberings that
are cut tighter than SAAMI specifications. These body dies size the body and the
shoulder, but do not touch the neck. No decapping rod.

Attributes

Name: REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004492
Mfr. No.: 74111
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Body Dies,Small Base Dies
Delivery weight: 0.635kg
UPC: 611760741111

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SMALL BASE BODY DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON

Einleitung
Danke, dass du dich für die SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du es verwendest, um Risiken zu
minimieren und deine Sicherheit zu erhöhen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt und dessen beabsichtigte Verwendung verstehst, bevor du es bedienst.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung dieses Produkts.
Halte die Dies außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Die ausschließlich mit .223 Remington Patronen und kompatiblen Feuerwaffen.
Versuche nicht, die Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass die Die sicher in der Wiederladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide die Verwendung der Die in Feuerwaffen mit Kammern, die nicht den SAAMISpezifikationen
entsprechen.
Sei dir der Möglichkeit von Fehlzündungen oder anderen Problemen beim Einsatz von wiedergeladener
Munition bewusst; inspiziere immer die Patronen visuell und physisch vor der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Hindernissen ist.
Setze die SMALL BASE BODY DIE in die Wiederladepresse ein.
Ziehe die Die sicher fest und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:

Bereite deine .223 Remington Hülsen vor, indem du sie reinigst und überprüfst.
Setze die Hülsen in die Die ein, und stelle sicher, dass sie korrekt sitzen.
Betätige den Hebel der Wiederladepresse sanft, um den Hülsenkörper und die Schulter zu resize.
Entferne die resized Hülse und überprüfe sie auf die richtigen Abmessungen.
Wiederhole den Vorgang für alle Hülsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Dies gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Dies nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den lokalen Abfallbehörden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der SMALL BASE
BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung von Wiederladegeräten. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for SMALL BASE BODY DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON

Introduction
Thank you for choosing the SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully
before use to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand the product and its intended use before operating it.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
this product.
Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this die with .223 Remington cartridges and compatible firearms.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Avoid using the die in firearms with chambers that do not conform to SAAMI specifications.
Be aware of the potential for misfires or other issues when using reloaded ammunition; always inspect
cartridges visually and physically before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is clean and free from obstructions.
Insert the SMALL BASE BODY DIE into the reloading press.
Tighten the die securely, ensuring it is properly aligned.

Usage:

Prepare your .223 Remington brass cases by cleaning and inspecting them.
Insert the brass case into the die, ensuring it is seated correctly.
Operate the reloading press handle smoothly to resize the case body and shoulder.
Remove the resized case and inspect it for proper dimensions.
Repeat the process for all cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations.
Do not dispose of the dies in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SMALL BASE BODY DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Always prioritize safety and compliance with local laws
when using reloading equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para SMALL
BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE
223 REMINGTON

Introducción
Gracias por elegir el SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo para minimizar riesgos y mejorar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de comprender el producto y su uso previsto antes de operarlo.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
este producto.
Mantén los dies fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga y
municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa este die únicamente con cartuchos .223 Remington y armas de fuego compatibles.
No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.
Asegúrate de que el die esté montado de forma segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita usar el die en armas de fuego con cámaras que no cumplan con las especificaciones SAAMI.
Ten en cuenta el potencial de fallos de encendido u otros problemas al usar munición recargada; siempre
inspecciona los cartuchos visual y físicamente antes de usarlos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de obstrucciones.
Inserta el SMALL BASE BODY DIE en la prensa de recarga.
Aprieta el die de forma segura, asegurándote de que esté alineado correctamente.

Uso:

Prepara tus casquillos de .223 Remington limpiándolos e inspeccionándolos.
Inserta el casquillo en el die, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Opera la manija de la prensa de recarga suavemente para redimensionar el cuerpo y el hombro del
casquillo.
Retira el casquillo redimensionado e inspecciónalo para verificar que tenga las dimensiones correctas.
Repite el proceso para todos los casquillos según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los dies en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del SMALL BASE BODY
DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al usar equipos de recarga. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les SMALL BASE BODY DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi les SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation afin de minimiser les risques et d'améliorer votre sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de comprendre le produit et son utilisation prévue avant de l'utiliser.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Gardez les dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'équipements de rechargement et
de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement ce die avec des cartouches .223 Remington et des armes à feu compatibles.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que le die est solidement monté dans le presse de rechargement avant utilisation.
Évitez d'utiliser le die dans des armes à feu dont les chambres ne respectent pas les spécifications SAAMI.
Soyez conscient du potentiel de ratés ou d'autres problèmes lors de l'utilisation de munitions rechargées ;
inspectez toujours visuellement et physiquement les cartouches avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte d'obstructions.
Insérez le SMALL BASE BODY DIE dans la presse de rechargement.
Serrez le die de manière sécurisée, en vous assurant qu'il est correctement aligné.

Utilisation :

Préparez vos douilles en laiton .223 Remington en les nettoyant et en les inspectant.
Insérez la douille en laiton dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Actionnez la manivelle de la presse de rechargement en douceur pour redimensionner le corps et
l'épaule de la douille.
Retirez la douille redimensionnée et inspectezla pour vérifier ses dimensions.
Répétez le processus pour toutes les douilles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les dies avec les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez auprès des autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des SMALL BASE BODY
DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois
locales lors de l'utilisation d'équipements de rechargement. Merci de votre attention à ces lignes directrices
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SMALL BASE
BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223
REMINGTON

Introduzione
Grazie per aver scelto il SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per minimizzare i rischi e migliorare la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di comprendere il prodotto e il suo utilizzo previsto prima di utilizzarlo.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso di questo prodotto.
Tieni i dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature per ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza questo die solo con cartucce .223 Remington e armi compatibili.
Non tentare di modificare o alterare il die in alcun modo.
Assicurati che il die sia montato saldamente nella pressa per ricarica prima dell'uso.
Evita di utilizzare il die in armi da fuoco con camere che non rispettano le specifiche SAAMI.
Sii consapevole del potenziale di inneschi a vuoto o altri problemi quando utilizzi munizioni ricaricate;
ispeziona sempre le cartucce visivamente e fisicamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia pulita e priva di ostruzioni.
Inserisci il SMALL BASE BODY DIE nella pressa per ricarica.
Serrare il die in modo sicuro, assicurandosi che sia allineato correttamente.

Uso:

Prepara i tuoi casi di ottone .223 Remington pulendoli e ispezionandoli.
Inserisci il caso di ottone nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Aziona la maniglia della pressa per ricarica in modo fluido per ridimensionare il corpo e la spalla del
caso.
Rimuovi il caso ridimensionato e ispezionalo per le dimensioni corrette.
Ripeti il processo per tutti i casi secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali dies danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali.
Non smaltire i dies nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del SMALL BASE BODY DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformità con le leggi
locali quando utilizzi attrezzature per ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MAŁE PODSTAWOWE
DIE REDDING MAŁE PODSTAWOWE DIE 223
REMINGTON

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MAŁE PODSTAWOWE DIE REDDING MAŁE PODSTAWOWE DIE 223 REMINGTON.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem, aby zminimalizować ryzyko i zwiększyć
bezpieczeństwo.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że rozumiesz produkt i jego zamierzony sposób użycia przed jego obsługą.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z tego produktu.
Trzymaj die z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia sprzętu do ponownego ładowania
i amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tego die tylko z nabojami .223 Remington oraz kompatybilnymi broniami palnymi.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać die w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że die jest pewnie zamocowane w prasie do ponownego ładowania przed użyciem.
Unikaj używania die w broni palnej z komorami, które nie spełniają specyfikacji SAAMI.
Bądź świadomy potencjalnych problemów, takich jak niewypały, podczas używania amunicji ponownie
załadowanej; zawsze wizualnie i fizycznie sprawdzaj naboje przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest czysta i wolna od przeszkód.
Włóż MAŁE PODSTAWOWE DIE do prasy do ponownego ładowania.
Dokładnie dokręć die, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównane.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski .223 Remington, czyszcząc je i sprawdzając.
Włóż łuskę do die, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Płynnie obsługuj uchwyt prasy do ponownego ładowania, aby przekształcić ciało łuski i ramię.
Wyjmij przekształconą łuskę i sprawdź jej prawidłowe wymiary.
Powtórz proces dla wszystkich łusek w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne die zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj die do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidłowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.



Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z MAŁE
PODSTAWOWE DIE REDDING MAŁE PODSTAWOWE DIE 223 REMINGTON. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo
i zgodność z lokalnymi przepisami podczas korzystania ze sprzętu do ponownego ładowania. Dziękujemy za uwagę
na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet SMALL BASE BODY DIES REDDING
SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON

Johdanto
Kiitos, että valitsit SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä
riskien minimoimiseksi ja turvallisuuden parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ymmärrät tuotteen ja sen tarkoitetun käytön ennen sen käyttöä.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
tätä tuotetta.
Pidä diesit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti käytön ennen, että siinä ei ole kulumisen tai vaurioitumisen merkkejä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latauslaitteiden ja ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tätä dieä vain .223 Remington patruunoiden ja yhteensopivien aseiden kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa dieä millään tavalla.
Varmista, että die on turvallisesti kiinnitetty latausprässiin ennen käyttöä.
Vältä dieä aseissa, joiden kammio ei vastaa SAAMIeritelmiä.
Ole tietoinen mahdollisista epäonnistumisista tai muista ongelmista, kun käytät ladattuja ammuksia; tarkista
patruunat visuaalisesti ja fyysisesti ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latausprässi on puhdas ja esteetön.
Aseta SMALL BASE BODY DIE latausprässiin.
Kiristä die tiukasti varmistaen, että se on oikein kohdistettu.

Käyttö:

Valmistele .223 Remington messinkikuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne.
Aseta messinkikuori dieen varmistaen, että se on istutettu oikein.
Toimi latausprässin kahvalla sujuvasti, jotta kuoren runko ja hartia muotoutuvat.
Poista muotoiltu kuori ja tarkista sen mitat.
Toista prosessi kaikille kuorille tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat diesit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä diesiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan
yhteystietoon.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY
DIE 223 REMINGTON tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien
noudattaminen latauslaitteita käytettäessä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SMALL BASE BODY
DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223
REMINGTON

Introduktion
Tack för att du valt SMALL BASE BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs noggrant
igenom denna manual innan användning för att minimera risker och öka din säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du förstår produkten och dess avsedda användning innan du använder den.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
denna produkt.
Håll dies utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av omladdningsutrustning och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast denna die med .223 Remington patroner och kompatibla skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller ändra dies på något sätt.
Se till att dies är ordentligt monterad i omladdningspressen innan användning.
Undvik att använda dies i skjutvapen med kammare som inte överensstämmer med SAAMIspecifikationerna.
Var medveten om risken för missfire eller andra problem när du använder omladdad ammunition; inspektera
alltid patronerna visuellt och fysiskt innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ren och fri från hinder.
Sätt in SMALL BASE BODY DIE i omladdningspressen.
Dra åt dies ordentligt, se till att den är korrekt inriktad.

Användning:

Förbered dina .223 Remington hylsor genom att rengöra och inspektera dem.
Sätt in hylsan i dies, se till att den sitter korrekt.
Betjäna handtaget på omladdningspressen smidigt för att ändra storleken på hylsans kropp och axel.
Ta bort den omformade hylsan och inspektera den för korrekta dimensioner.
Upprepa processen för alla hylsor efter behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara dies enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte dies i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer produktförpackningen.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av SMALL BASE
BODY DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Prioritera alltid säkerhet och följsamhet med
lokala lagar när du använder omladdningsutrustning. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro MALÉ ZÁKLADNÍ DIES
REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MALÉ ZÁKLADNÍ DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím
si prosím pozorně přečtěte tento manuál, abyste minimalizovali rizika a zvýšili svou bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že rozumíte produktu a jeho zamýšlenému použití před jeho používáním.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
tohoto produktu.
Uchovávejte dies mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání vybavení pro přebíjení a munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tento die pouze s náboji .223 Remington a kompatibilními zbraněmi.
Nepokoušejte se die jakkoli upravit nebo změnit.
Ujistěte se, že je die bezpečně upevněn v přebíjecím lisu před použitím.
Vyhněte se používání die ve zbraních, jejichž komory neodpovídají specifikacím SAAMI.
Buďte si vědomi potenciálu selhání nebo jiných problémů při používání přebíjené munice; vždy vizuálně a
fyzicky zkontrolujte náboje před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je čistý a bez překážek.
Vložte MALÉ ZÁKLADNÍ DIE do přebíjecího lisu.
Pevně utáhněte die, aby bylo správně zarovnáno.

Použití:

Připravte své náboje z mosazných případů .223 Remington tím, že je vyčistíte a zkontrolujete.
Vložte mosazný případ do die, ujistěte se, že je správně usazen.
Plynule ovládejte rukojeť přebíjecího lisu, aby se zmenšil tělo a rameno případu.
Odstraňte zmenšený případ a zkontrolujte, zda má správné rozměry.
Opakujte proces pro všechny případy podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné dies podle místních předpisů.
Nepokládejte dies do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu, jaké jsou správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené v balení produktu.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání MALÝCH ZÁKLADNÍCH
DIES REDDING SMALL BASE BODY DIE 223 REMINGTON. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování
místních zákonů při používání vybavení pro přebíjení. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


